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1 保

be1

 羅

lo3

 ，因

yin5

 神

sin3

 的

e5

 旨

zu1

 意

yi6

 成

sieng5

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya1

 穌

so1

 的

e5

 使

su1

 徒

do3

 ，我

wa1

 向

hiong4

 以

yi1

 非

hui1

 索

so4

 地

de6

 方

hong1

 的

e5

 

信

sin4

 徒

do3

 和

ham6

 忠

diong5

 於

yu3

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 者

jia4

 致

zu4

 意

yi6

 ：2 宇

wu1

 宙

jiu6

 的

e5

 慈

zu5

 悲

bi1

 降

gang4

 臨

lin3

 你

lin4

 們

ne0

 ，爲

wui5

 阮

lan1

 父

hu6

 

親

qin1

 的

e5

 神

sin3

 和

ham6

 主

zu1

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 賜

cu4

 予

ho6

 你

lin1

 們

ne0

 平

bieng5

 安

an1

 。 

1 保
ㄅㄠ

ˇ

 羅
ㄌㄨㄛ

ˊ

 ，因
ㄧㄣ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 旨
ㄓ
ˇ

 意
ㄧ
ˋ

 而
ㄦ
ˊ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 使
ㄕ
ˇ

 徒
ㄊㄨ
ˊ

 ，我
ㄨㄛ
ˇ

 向
ㄒㄧㄤ

ˋ

 以
ㄧ
ˇ

 非
ㄈㄟ

 索
ㄙㄨㄛ

ˇ

 地
ㄉㄧ
ˋ

 方
ㄈㄤ

 

的
˙ㄉㄜ

 信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 徒
ㄊㄨ
ˊ

 和
ㄏㄜ

ˊ

 忠
ㄓㄨㄥ

 於
ㄩ
ˊ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 者
ㄓㄜ
ˇ

 致
ㄓ
ˋ

 意
ㄧ
ˋ

 ：2 宇
ㄩ
ˇ

 宙
ㄓㄡ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 慈
ㄘ
ˊ

 悲
ㄅㄟ

 降
ㄐㄧㄤ

ˋ

 臨
ㄌㄧㄣ

ˊ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 ，爲
ㄨㄟ
ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 

們
ㄇㄣ
ˊ

 父
ㄈㄨ

ˋ

 親
ㄑㄧㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 主
ㄓㄨ
ˇ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 賜
ㄙ
ˋ

 予
ㄩ
ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 平
ㄆㄧㄥ

ˊ

 安
ㄢ

 。 

壹 1 Paul, an apostle of Christ Jesus by the will 

of God, To the saints who are in Ephesus and are faithful 

in Christ Jesus: 2 Grace to you and peace from God our 

Father and the Lord Jesus Christ.   

3 主

zu1

 基

i5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 的

e5

 神

sin3

 和

ham6

 父

hu6

 親

qin1

 阮

lan1

 真

jin5

 子

a1

 就

de6

 要

ai4

 好

he1

 好

he4

 感

gam1

 謝

sia5

 ，你

li1

 看

kua6

 他

yi5

 把

ga6

 基

gi5

 督

du1

 

賜

cu4

 給

ho6

 阮

lan4

 ，多

de5

 麽

mo5

 大

dua5

 的

e5

 福

7ho1

 祐

you5

 ，讓

ho6

 阮

lan1

 在

di6

 每

mui1

 一

7ji6

 個

le5

 猶

you5

 如

ru3

 仙

sen5

 境

gieng6

 的

e5

 所

so1

 在

zai5

 都

long1

 能

nieng5

 

沐

7bho6

 浴

wu4

 性

sieng4

 靈

lieng3

 的

e5

 欣

sin5

 雨

hu4

 ，4 祂

yi5

 選

suan1

 擇

7jie1

 了

liao6

 阮

lan4

 來

lai5

 跟

gin5

 從

siong3

 基

gi5

 督

du1

 ，阮

lan1

 於

7y1

 是

si6

 排

bai5

 班

ban1

 

站

kia6

 在

di6

 他

yi5

 -- 也

ya6

 就

de6

 是

si6

 世

se4

 界

gai6

 的

e5

 基

gi5

 石

7si1

 -- 之

zu5

 前

jieng3

 ，爲

wui6

 了

liao6

 他

yi5

 的

e5

 愛

ai6

 ， 成

sieng5

 爲

wui3

 聖

sieng4

 潔

ge1

 

而

o6

 完

wan5

 美

bhi4

 。5 神

sin3

 也

ya6

 把

ga6

 阮

lan1

 的

e5

 生

sieng5

 辰

din3

 八

be4

 字

zi6

 都

long1

 安

an5

 排

bai3

 好

he4

 了

a6

 ，要

bhe1

 阮

lan1

 出

7cu1

 生

8si1

 之

zu5

 後

ao5

 跟

gin5

 

隨

sui3

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 來

lai5

 讓

ho6

 祂

yi5

 領

nia1

 養

8you4

 而

o5

 成

sieng5

 爲

sui3

 神

sin3

 的

e5

 兒

8gai1

 女

lu4

 ，這

je

 一

7yi1

 切

qie6

 都

hong1

 是

si6

 遵

zun5

 從

siong3

 

神

sin3

 的

e5

 意

yi4

 願

wan6

 和

ham6

 善

sen4

 意

yi6

 的

e5

 歡

8hua5

 喜

hi4

 ，6 阮

lan1

 這

7ji1

 些

gua1

 受

siu6

 恩

wun1

 的

e1

 真

jin5

 子

a1

 就

de6

 要

ai4

 讚

zen4

 美

7bhi1

 祂

yi5

 這

7je1

 

慈

zu5

 悲

bi1

 光

gong5

 輝

hui1

 ，就

de6

 這

an1

 麽

ne5

 把

ga6

 阮

lan1

 當

deng4

 成

sieng5

 心

sin5

 愛

ai6

 的

e5

 孩

8gia1

 子

a4

 相

sio5

 像

siang3

 籠

long1

 罩

jio6

 下

le6

 來

ai6

 。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 主
ㄓㄨ
ˇ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 父
ㄈㄨ
ˋ

 親
ㄑㄧㄣ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 真
ㄓㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 要
ㄧㄠ
ˋ

 好
ㄏㄠ
ˇ

 好
ㄏㄠ
ˇ

 感
ㄍㄢ

ˇ

 謝
ㄒㄧㄝ

ˋ

 ，你
ㄋㄧ
ˇ

 看
ㄎㄢ
ˋ

 他
ㄊㄚ

 把
ㄅㄚ
ˇ

 基
ㄐㄧ

 

督
ㄉㄨ

 賜
ㄙ
ˋ

 給
ㄍㄟ
ˇ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 ，多
ㄉㄨㄛ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 大
ㄉㄚ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 福
ㄈㄨ
ˊ

 祐
ㄧㄡ

ˋ

 ，讓
ㄖㄤ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 每
ㄇㄟ
ˇ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ
ˋ

 猶
ㄧㄡ
ˊ

 如
ㄖㄨ

ˊ

 仙
ㄒㄧㄢ

 境
ㄐㄧㄥ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 地
ㄉㄧ
ˋ

 

方
ㄈㄤ

 都
ㄉㄡ

 能
ㄋㄥ
ˊ

 沐
ㄇㄨ
ˋ

 浴
ㄩ
ˋ

 性
ㄒㄧㄥ

ˋ

 靈
ㄌㄧㄥ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 欣
ㄒㄧㄣ

 雨
ㄩ
ˇ

 ，4 祂
ㄊㄚ

 選
ㄒㄩㄢ

ˇ

 擇
ㄗㄜ
ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 跟
ㄍㄣ

 從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 ，我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 於
ㄩ
ˊ

 

是
ㄕ
ˋ

 排
ㄆㄞ

ˊ

 班
ㄅㄢ

 站
ㄓㄢ
ˋ

 在
ㄗㄞ
ˋ

 他
ㄊㄚ

 -- 也
ㄧㄝ
ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 世
ㄕ
ˋ

 界
ㄐㄧㄝ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 基
ㄐㄧ

 石
ㄕ
ˊ

 -- 之
ㄓ

 前
ㄑㄧㄢ

ˊ

 ，爲
ㄨㄟ
ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 他
ㄊㄚ

 的
˙ㄉㄜ

 愛
ㄞ
ˋ

 ，成
ㄔㄥ
ˊ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 

聖
ㄕㄥ
ˋ

 潔
ㄐㄧㄝ

ˊ

 而
ㄦ
ˊ

 完
ㄨㄢ
ˊ

 美
ㄇㄟ
ˇ

 。5 神
ㄕㄣ
ˊ

 也
ㄧㄝ
ˇ

 把
ㄅㄚ

ˇ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 生
ㄕㄥ

 辰
ㄔㄣ
ˊ

 八
ㄅㄚ

 字
ㄗ
ˋ

 都
ㄉㄡ

 安
ㄢ

 排
ㄆㄞ
ˊ

 好
ㄏㄠ
ˇ

 了
˙ㄌㄜ

 ，要
ㄧㄠ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 出
ㄔㄨ

 

生
ㄕㄥ

 之
ㄓ

 後
ㄏㄡ
ˋ

 跟
ㄍㄣ

 隨
ㄙㄨㄟ

ˊ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 來
ㄌㄞ
ˊ

 讓
ㄖㄤ
ˋ

 祂
ㄊㄚ

 領
ㄌㄧㄥ

ˇ

 養
ㄧㄤ

ˇ

 而
ㄦ
ˊ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 兒
ㄦ
ˊ

 女
ㄋㄩ

ˇ

 ，這
ㄓㄜ
ˋ

 一
ㄧ

 切
ㄑㄧㄝ

 都
ㄉㄡ

 

是
ㄕ
ˋ

 遵
ㄗㄨㄣ

 從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 神
ㄕㄣ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 意
ㄧ
ˋ

 願
ㄩㄢ
ˋ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 善
ㄕㄢ

ˋ

 意
ㄧ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 喜
ㄒㄧ
ˇ

 好
ㄏㄠ
ˇ

 ，6 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 這
ㄓㄜ
ˋ

 些
ㄒㄧㄝ

 受
ㄕㄡ
ˋ

 恩
ㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 真
ㄓㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 要
ㄧㄠ
ˋ

 讚
ㄗㄢ

ˋ

 

美
ㄇㄟ
ˇ

 祂
ㄊㄚ

 這
ㄓㄜ
ˋ

 慈
ㄘ
ˊ

 悲
ㄅㄟ

 光
ㄍㄨㄤ

 輝
ㄏㄨㄟ

 ，就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 這
ㄓㄜ
ˋ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 把
ㄅㄚ
ˇ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 當
ㄉㄤ

 心
ㄒㄧㄣ

 愛
ㄞ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 小
ㄒㄧㄠ

ˇ

 孩
ㄏㄞ
ˊ

 一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ
ˋ

 籠
ㄌㄨㄥ

ˊ

 罩
ㄓㄠ
ˋ

 下
ㄒㄧㄚ

ˋ

 

來
ㄌㄞ
ˊ

 。 

 

 

 

 

 

3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, 

who has blessed us in Christ with every spiritual blessing 

in the heavenly places, 4 just as he chose us in Christ 

before the foundation of the world to be holy and 

blameless before him in love. 5 He destined us for 

adoption as his children through Jesus Christ, according 

to the good pleasure of his will, 6 to the praise of his 

glorious grace that he freely bestowed on us in the 

beloved.  
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7 主

zu1

 耶

ya5

 穌

so1

 爲

wui6

 阮

lan1

 犧

hi5

 牲

sieng1

 所

so1

 流

lao3

 的

e5

 血

se5

 洗

se1

 贖

7sio1

 了

liao6

 阮

lan4

 ， 還

hieng5

 清

qieng1

 阮

lan1

 所

so1

 犯

huan5

 的

e5

 罪

zui4

 

債

ze6

 ，這

je1

 也

ya6

 都

long1

 是

si6

 他

yi5

 保

be1

 藏

jiong6

 般

8bua1

 的

e5

 慈

zu5

 悲

bi1

 8 加

ga5

 在

di6

 阮

lan1

 身

sin5

 上

siong5

 的

e5

 。由

you5

 於

yu3

 雋

jun4

 智

di6

 ，由

you5

 

於

yu3

 細

se4

 巧

giao4

 9 神

sin3

 揭

7jia1

 開

kui1

 祂

yi5

 意

yi4

 願

wan6

 之

zu5

 謎

bhi3

 ，祂

yi5

 把

ga6

 善

sen4

 意

yi6

 和

ham6

 歡

8hua5

 喜

hi4

 全

zuan5

 權

kuan6

 交

gao5

 給

ㄍ ho6

 基

gi5

 

督

du1

 ，10 雖

sui5

 然

ren3

 講

gong4

 天

ten5

 機

gi1

 不

7bu1

 可

ko1

 外

ghua6

 泄

7sia5

 ，一

7yi1

 切

qie6

 都

long1

 是

si6

 安

an5

 排

bai3

 好

he4

 的

e6

 ，衹

zu1

 待

dai6

 時

su5

 機

gi1

 

成

sieng5

 熟

7sie1

 ，天

8ti5

 地

de5

 間

gan1

 的

e5

 一

7yi1

 切

qie6

 都

long1

 成

sieng5

 正

jieng4

 果

ge4

 ，都

long1

 要

ai4

 歸

gui5

 屬

7sio1

 給

ho5

 祂

yi5

。11 因

yin5

 爲

wui6

 信

sin4

 

仰

yong4

 基

gi5

 督

du1

 ，阮

lan1

 得

7die1

 以

yi4

 繼

gi4

 承

sieng5

 天

ten5

 國

7go5

 ，神

sin3

 以

yi1

 他

yi5

 的

e5

 參

cam5

 謀

mo3

 ，以

yi1

 他

yi5

 的

e5

 意

yi4

 願

wan5

 ， 成

sieng1

 

就

giu4

 一

7i1

 切

qie6

 ，而

o1

 且

qie4

 拿

ke6

 出

7cu1

 命

mia6

 運

wun6

 名

mia5

 冊

ce6

 點

diam1

 了

liao6

 阮

lan1

 的

e5

 名

mia3

 ， 

 

 

 

 

 

 

 

 

12 以

yi1

 至

zu4

 於

yu3

 阮

lan1

 成

sieng5

 了

liao4

 第

de6

 一

7yi1

 批

pue1

 寄

gi4

 望

bhang6

 于

yu5

 基

gi5

 督

du1

 的

e5

 人

lang3

 ，而

o1

 且

qie4

 要

bhe1

 把

ga6

 生

se4

 命

mia5

 用

yong6

 

在

di6

 宣

suan5

 揚

yong5

 神

sin3

 的

e5

 榮

riong5

 光

gon1

 。13 當

dong5

 時

si3

 你

lin1

 們

ne0

 聽

8tia5

 到

dio6

 救

giu4

 世

se4

 福

7ho1

 音

yim1

 的

e5

 真

jin5

 理

li4

 更

ge1

 信

sin4

 了

liao6

 

祂

yi5

 的

e5

 時

si5

 候

ao5

 ，你

li1

 知

zai2

 樣

8ya4

 嗎

ma5

 ，你

lin1

 們

ne0

 就

de6

 被

ho5

 烙

7lo1

 上

siong6

 了

liao4

 聖

sieng4

 靈

lieng3

 應

yieng4

 許

su4

 的

e5

 印

yin4

 記

gi6

 ；

14 神

sin3

 把

ga6

 這

7ji1

 個

le5

 印

yin4

 記

gi6

 給

ho6

 阮

lan1

 當

deng4

 成

sieng5

 阮

lan1

 繼

gi4

 承

sieng3

 天

ten5

 國

7go1

 的

e5

 信

sin4

 用

yong6

 卡

ka4

 ，在

di6

 神

sin3

 的

e5

 國

7go1

 

度

do5

 裏

lai6

 面

min5

 當

deng4

 一

7ji6

 個

le5

 無

bhe5

 罪

zui5

 一

7ji6

 身

sin5

 輕

kin1

 的

e5

 老

lao1

 百

be4

 姓

8se6

 ，當

diong5

 然

ren3

 ，阮

lan1

 首

siu1

 先

sen1

 就

de6

 要

ai4

 想

8siu5

 到

dio6

 

的

e6

 就

de6

 是

si6

 要

ai4

 回

hui5

 報

be4

 祂

yi5

 ，讚

zen4

 美

bhi1

 祂

yi5
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7 In him we have redemption through his blood, the 

forgiveness of our trespasses, according to the riches of 

his grace 8 that he lavished on us. With all wisdom and 

insight 9 he has made known to us the mystery of his 

will, according to his good pleasure that he set forth in 

Christ, 10 as a plan for the fullness of time, to gather up 

all things in him, things in heaven and things on earth. 11 

In Christ we have also obtained an inheritance, having 

been destined according to the purpose of him who 

accomplished all things according to his counsel and will,  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

12 so that we, who were the first to set our hope on 

Christ, might live for the praise of his glory. 13 In him you 

also, when you had heard the word of truth, the gospel 

of your salvation, and had believed in him, were marked 

with the seal of the promised Holy Spirit; 14 this is the 

pledge of our inheritance toward redemption as God’s 

own people, to the praise of his glory. 
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ㄌㄧㄠ

ˇ

 解
ㄐㄧㄝ

ˇ

 祂
ㄊㄚ

 

賜
ㄙ
ˋ

 予
ㄩ
ˇ

 相
ㄒㄧㄤ

 信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 祂
ㄊㄚ

 的
˙ㄉㄜ
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15 I have heard of your faith in the Lord Jesus and your 

love toward all the saints, and for this reason 16 I do not 

cease to give thanks for you as I remember you in my 

prayers. 17 I pray that the God of our Lord Jesus Christ, 

the Father of glory, may give you a spirit of wisdom and 

revelation as you come to know him, 18 so that, with the 

eyes of your heart enlightened, you may know what is 

the hope to which he has called you, what are the riches 

of his glorious inheritance among the saints, 19 and what 

is the immeasurable greatness of his power for us who 

believe, according to the working of his great power.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20 God put this power to work in Christ when he raised 

him from the dead and seated him at his right hand in 

the heavenly places, 21 far above all rule and authority 

and power and dominion, and above every name that is 

named, not only in this age but also in the age to come. 

22 And he has put all things under his feet and has made 

him the head over all things for the church, 23 which is 

his body, the fullness of him who fills all in all. 



聖經 
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ˋ

 升
ㄕㄥ

 到
ㄉㄠ
ˋ

 天
ㄊㄧㄢ

 國
ㄍㄨㄛ

ˊ

 ，被
ㄅㄟ

ˋ

 安
ㄢ

 排
ㄆㄞ
ˊ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 他
ㄊㄚ

 坐
ㄗㄨㄛ

ˋ

 在
ㄗㄞ
ˋ

 一
ㄧ

 起
ㄑㄧ
ˇ

 ， 

 

 

 

 

 

 

 

貳 1 You were dead through the trespasses and 

sins 2 in which you once lived, following the course of this 

world, following the ruler of the power of the air, the spirit 

that is now at work among those who are disobedient.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 All of us once lived among them in the passions of our 

flesh, following the desires of flesh and senses, and we 

were by nature children of wrath, like everyone else. 4 But 

God, who is rich in mercy, out of the great love with which 

he loved us 5 even when we were dead through our 

trespasses, made us alive together with Christ – by grace 

you have been saved – 6 and raised us up with him and 

seated us with him in the heavenly places in Christ Jesus,  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

阮 也 不 是‘ 喫 什 麽 就 成 什 麽 ’，阮 是 神 造 成 的 ，神 早 就 預 先 把 阮 體 内 的 

DNA 準 備 好，要 阮 長 成 這 麽 樣 這 麽 度 過 此 生 的(以非索書2 章10 節 Ephesians-2-10) .. 

we are what he has made us, which God prepared beforehand to be our way of life..(we are neither what 

we eat, we are actually DNA-pre-programmed by God, so that we form and live our life accordingly.) 



聖經 
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7 祂

yi5

 要

bhe1

 阮

lan1

 跟

gin5

 隨

sui3

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 就

de6

 能

nieng5

 在

di6

 今

gin5

 後

ao5

 的

e5

 世

su4

 代

dai6

 看

8kua4

 到

dio6

 他

yi5

 施

cu4

 予

ho6

 阮

lan4

 的

e5

 慈

zu5

 

惠

hui5

 就

de6

 像

8siu6

 無

7bu1

 窮

qiong3

 盡

jin6

 的

e5

 保

be1

 藏

jiong6

 一

7yi1

 般

8bua1

 雄

hiong5

 厚

gao5

 。8 爲

wui6

 了

liao6

 祂

yi5

 的

e5

 仁

rin5

 慈

zu3

 ，你

lin1

 們

ne0

 經

gieng5

 

由

you3

 信

sin4

 仰

yong4

 而

o5

 得

8die1

 救

giu6

 ，就

de6

 要

ai4

 記

gi4

 住

diao3

 ，這

je1

 不

8mu6

 是

si6

 因

yin5

 爲

wui6

 你

lin1

 的

e5

 作

ze4

 爲

wui3

 ；也

ya6

 就

de6

 是

si6

 講

gong4

 ，這

je1

 

是

si6

 來

lai5

 自

zu4

 神

sin3

 的

e5

 禮

le1

 物

7bhu1

 – 9 這

je1

 不

8mu6

 是

si6

 阮

lan1

 所

so1

 講

gong4

‘ 一

7ji6

 分

hun6

 耕

gin5

 耘

hun3

 ，一

7ji6

 分

hun6

 收

siu5

 穫

wa4

 ’而

o5

 得

7die1

 

來

lai6

 的

e6

 ，神

sin3

 所

so1

 用

yong5

 的

e5

 是

si6

 一

7ji6

 個

le5

 不

bhe5

 同

gang3

 的

e5

 公

gong5

 式

7sie1

 ，是

si6

 一

7ji6

 個

le5

 阮

lan1

 不

7bu1

 能

nieng3

 當

deng4

 成

sieng5

 自

ga5

 己

di5

 

的

e5

 功

gong5

 勞

le3

 來

lai5

 臭

cao4

 談

8dua5

 的

e5

 公

gong5

 式

7sie1

 。10 阮

lan1

 也

ya6

 不

8mu6

 是

si6

‘ 喫

jia6

 什

sa1

 麽

mi4

 就

de6

 成

sieng5

 什

sa1

 麽

mi4

 ’，阮

lan1

 是

si6

 

神

sin3

 造

ze4

 成

sieng3

 的

e5

 ，神

sin3

 早

za4

 就

de6

 預

7yo6

 先

sen1

 把

ga6

 阮

lan1

 體

te1

 内

nai5

 的

e5

 DNA 準

zun1

 備

bi6

 好

he4

 ，要

bhe1

 阮

lan1

 長

jiong1

 成

sieng3

 這

an1

 麽

ne1

 

樣

8yiu5

 這

an1

 麽

ne5

 度

do4

 過

gui4

 此

cu1

 生

sieng1

 的

e5

 。 

7 他
ㄊㄚ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 跟
ㄍㄣ

 隨
ㄙㄨㄟ

ˊ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 能
ㄋㄥ
ˊ

 在
ㄗㄞ
ˋ

 今
ㄐㄧㄣ

 後
ㄏㄡ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 世
ㄕ
ˋ

 代
ㄉㄞ
ˋ

 看
ㄎㄢ

ˋ

 到
ㄉㄠ
ˋ

 他
ㄊㄚ

 施
ㄕ

 予
ㄩ
ˇ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 

慈
ㄘ
ˊ

 惠
ㄏㄨㄟ

ˋ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 像
ㄒㄧㄤ

ˋ

 無
ㄨ
ˊ

 窮
ㄑㄩㄥ

ˊ

 盡
ㄐㄧㄣ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 保
ㄅㄠ

ˇ

 藏
ㄘㄤ
ˊ

 一
ㄧ

 般
ㄅㄢ

 雄
ㄒㄩㄥ

ˊ

 厚
ㄏㄡ
ˋ

 。8 爲
ㄨㄟ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 祂
ㄊㄚ

 的
˙ㄉㄜ

 仁
ㄖㄣ
ˊ

 慈
ㄘ
ˊ

 ，你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 經
ㄐㄧㄥ

 由
ㄧㄡ

ˊ

 

信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 仰
ㄧㄤ

ˇ

 而
ㄦ
ˊ

 得
˙ㄉㄜ

 救
ㄐㄧㄡ

ˋ

 ，要
ㄧㄠ

ˋ

 記
ㄐㄧ
ˋ

 住
ㄓㄨ
ˋ

 ，這
ㄓㄜ
ˋ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 因
ㄧㄣ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 作
ㄗㄨㄛ

ˋ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 ；也
ㄧㄝ
ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 説
ㄩㄝ
ˋ

 ，這
ㄓㄜ
ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 

自
ㄗ
ˋ

 神
ㄕㄣ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 禮
ㄌㄧ
ˇ

 物
ㄨ
ˋ

 – 9 這
ㄓㄜ

ˋ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 説
ㄩㄝ
ˋ

‘ 一
ㄧ

 分
ㄈㄣ

 耕
ㄍㄥ

 耘
ㄩㄣ
ˊ

 ，一
ㄧ

 分
ㄈㄣ

 收
ㄕㄡ

 穫
ㄏㄨㄛ

ˋ

 ’而
ㄦ
ˊ

 得
˙ㄉㄜ

 來
ㄌㄞ
ˊ

 

的
˙ㄉㄜ

 ，神
ㄕㄣ
ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 用
ㄩㄥ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 是
ㄕ
ˋ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ
ˋ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 公
ㄍㄨㄥ

 式
ㄕ
ˋ

 ，是
ㄕ
ˋ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 當
ㄉㄤ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 自
ㄗ
ˋ

 己
ㄐㄧ
ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 

功
ㄍㄨㄥ

 勞
ㄌㄠ

ˊ

 來
ㄌㄞ
ˊ

 吹
ㄔㄨㄟ

 牛
ㄋㄧㄡ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 公
ㄍㄨㄥ

 式
ㄕ
ˋ

 。10 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 也
ㄧㄝ
ˇ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

‘ 喫
ㄔ

 什
ㄕㄜ
ˊ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 什
ㄕㄜ
ˊ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 ’，我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 

神
ㄕㄣ
ˊ

 造
ㄗㄠ

ˋ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 ，神
ㄕㄣ
ˊ

 早
ㄗㄠ
ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 預
ㄩ
ˋ

 先
ㄒㄧㄢ

 把
ㄅㄚ
ˇ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 體
ㄊㄧ
ˇ

 内
ㄋㄚ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 DNA 準
ㄓㄨㄣ

ˇ

 備
ㄅㄟ

ˋ

 好
ㄏㄠ
ˇ

 ，要
ㄧㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 長
ㄓㄤ
ˇ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 

麽
ㄇㄚ
ˊ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 這
ㄓㄜ
ˋ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 度
ㄉㄨ

ˋ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 此
ㄘ
ˇ

 生
ㄕㄥ

 的
˙ㄉㄜ

 。 

7 so that in the ages to come he might show the 

immeasurable riches of his grace in kindness toward us in 

Christ Jesus. 8 For by grace you have been saved through 

faith, and this is not your own doing; it is the gift of God – 9 

not the result of work, so that no one may boast. 10 For we 

are what he has made us, which God prepared beforehand 

to be our way of life. 

11 這

an1

 麽

ne1

 講

gong4

 ，會

e6

 記

gi4

 理

li4

 以

yi1

 前

jieng3

 你

lin1

 們

ne0

 出

7cu1

 生

8se1

 就

de6

 是

si6

 外

ghua6

 邦

bang5

 人

lang3

 ，被

ho6

“ 受

sou4

 過

gui4

 割

gua4

 禮

le4

 

者

jia4

 ” 稱

qieng5

 呼

hu1

 爲

wei3

 “未

bhe5

 受

siu4

 割

gua4

 禮

le4

 者

jia4

 ” – 割

gau4

 禮

le4

 是

si6

 用

yong6

 人

rin5

 工

gang1

 手

qiu1

 術

7su1

 切

7qie1

 除

du3

 包

bao5

 皮

pue3

 的

e5

 

意

yi4

 思

su6
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e6

 記

gi4

 理

li4

 那

7hi1

 時

si5

 候

ao5

 你

lin1

 們

ne0

 沒

bhe5

 有

wu5

 基

gi5

 督

du1

 ，在

di6

 以

yi1

 色

7sie1

 列

7lie1

 的

e5

 角

7ga1

 度

do5

 來

lai5

 看

8kua6

 你

lin1

 

們

ne0

 是

si6

 異

yi4

 類

lui5

 ，不

8mu6

 知

zai2

 樣

8ya4

 神

sin3

 的

e5

 許

su1

 諾

no6

 契

ki4

 約

7yo5

 是

si6

 什

sa1

 麽

mi4

 ，在

di6

 世

se4

 界

gai4

 上

siong5

 沒

bhe5

 有

wu6

 希

hi5

 望

bhang5

 ，

也

ya6

 沒

bhe5

 有

wu6

 神

sin3

 。13 現

hen6

 在

zai5

 ，你

li1

 看

8kua6

 ，因

yin5

 爲

wui6

 信

sin4

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 ，他

yi5

 流

lao3

 的

e5

 血

hue5

 把

ga6

 原

wan5

 先

sen1

 疏

so5

 

遠

en4

 的

e5

 你

lin4

 們

ne0

 帶

dua4

 到

gao4

 左

ze1

 近

gin5

 。 

 

 

 

 

 

 

11 這
ㄓㄜ

ˋ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 説
ㄩㄝ
ˋ

 ，記
ㄐㄧ
ˋ

 得
˙ㄉㄜ

 以
ㄧ
ˇ

 前
ㄑㄧㄢ

ˊ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 出
ㄔㄨ

 生
ㄕㄥ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 外
ㄨㄞ
ˋ

 邦
ㄅㄤ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 ，被
ㄅㄟ

ˋ

“ 受
ㄕㄡ
ˋ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 割
ㄍㄜ

 禮
ㄌㄧ
ˇ

 者
ㄓㄜ
ˇ

 ”稱
ㄔㄥ

 

呼
ㄏㄨ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 “ 未
ㄨㄟ
ˋ

 受
ㄕㄡ

ˋ

 割
ㄍㄜ

 禮
ㄌㄧ
ˇ

 者
ㄓㄜ
ˇ

 ” – 割
ㄍㄜ

 禮
ㄌㄧ
ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 用
ㄩㄥ
ˋ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 工
ㄍㄨㄥ

 手
ㄕㄡ
ˇ

 術
ㄕㄨ

ˋ

 切
ㄑㄧㄝ

 除
ㄔㄨ

ˊ

 包
ㄅㄠ

 皮
ㄆㄧ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 意
ㄧ
ˋ

 思
ㄙ
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記
ㄐㄧ
ˋ

 得
˙ㄉㄜ

 那
ㄋㄚ
ˋ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ
ˋ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 沒
ㄇㄟ
ˊ

 有
ㄧㄡ
ˇ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 ，在
ㄗㄞ

ˋ

 以
ㄧ
ˇ

 色
ㄙㄜ
ˋ

 列
ㄌㄧㄝ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 角
ㄐㄧㄠ

ˇ

 度
ㄉㄨ
ˋ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 看
ㄎㄢ
ˋ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 異
ㄧ
ˋ

 類
ㄌㄟ
ˋ

 ，不
ㄅㄨ

ˊ

 

知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 許
ㄒㄩ
ˇ

 諾
ㄋㄨㄛ

ˋ

 契
ㄑㄧ

ˋ

 約
ㄩㄝ

 是
ㄕ
ˋ

 什
ㄕㄜ
ˊ

 麽
ㄇㄚ
ˊ

 ，在
ㄗㄞ
ˋ

 世
ㄕ
ˋ

 界
ㄐㄧㄝ

ˋ

 上
ㄕㄤ
ˋ

 沒
ㄇㄟ
ˊ

 有
ㄧㄡ
ˇ

 希
ㄒㄧ

 望
ㄨㄤ

ˋ

 ，也
ㄧㄝ
ˇ

 沒
ㄇㄟ

ˊ

 有
ㄧㄡ
ˇ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 。13 現
ㄒㄧㄢ

ˋ

 

在
ㄗㄞ
ˋ

 ，你
ㄋㄧ

ˇ

 看
ㄎㄢ
ˋ

 ，因
ㄧㄣ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 ，他
ㄊㄚ

 流
ㄌㄧㄡ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 血
ㄒㄧㄝ

ˇ

 把
ㄅㄚ
ˇ

 原
ㄩㄢ
ˊ

 先
ㄒㄧㄢ

 疏
ㄕㄨ

 遠
ㄩㄢ
ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 帶
ㄉㄞ

ˋ

 到
ㄉㄠ
ˋ

 左
ㄗㄨㄛ

ˇ

 

近
ㄐㄧㄣ

ˋ

 。 

 

 

11 So then, remember that at one time you Gentiles by 

birth, called “the un-circumcision” by those who are called 

“the circumcision” – a physical circumcision made in the 

flesh by human hands – 12 remember that you were at that 

time without Christ, being aliens from the commonwealth 

of Israel, and strangers to the covenants of promises, 

having no hope and without God in the world. 13 But now 

in Christ Jesus you who once were far off have been 

brought near by the blood of Christ.  
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14 他

yi5

 就

de6

 是

si6
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lan4
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 人

lang3

 是

si6
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 體

te4

 ，在

di6

 他

yi5

 則

7jie1

 是

si6

 融

jiong5

 合

7ha1

 兩

neng6

 個

e5

 

族
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 群

gun3

 爲

wui5

 一

7yi5

 ，專

zuan5

 能

nieng3

 摧

cui5

 毀

hui4

 隔

ge4

 離

li3

 之

zu5
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8qiu3

 ，也

ya6

 就

de6
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si6
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cui5

 毀

hui4
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lang3
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lang3

 之
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 間
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7die1

 

意

yi6

 。15 法
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 的

e6

 ，法
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e6
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long1

 被

ho6

 他

yi5

 一

7yi1

 筆

bi4

 勾

gao5

 銷

siao1

 ，代

dai6

 之

zu1

 

以

yi4

 自

zu6

 身

sin1

 的

e5

 人

rin5

 性

sieng6

 ， 從

siong5

 而

o5

 造

ze4

 出

7cu1

 和

ho5

 平

bieng3

 ，16 讓

ho6

 兩

neng6

 群

gun5

 敵

7die1

 對

dui6

 的

e5

 人

lang3

 經

gieng5

 由

you3

 十

7si5

 

字

ji6

 架

ge6

 上

siong5

 的

e5

 犧

hi5

 牲

sieng1

 在

di6

 神

sin3

 面

min6

 前

jieng3

 和

ho5

 解

gai4

 ，敵

7die1

 對

dui6

 的

e5

 事

si6

 實

7si1

 因

yin5

 此

cu1

 過

ge4

 程

sieng3

 而

o5

 喪

siong6

 

生

sin1

 。 17 他

yi5

 來

lai5

 到

gao4

 各

ge4

 處

cu5

 ，把

ga6

 和

ho5

 平

bieng3

 宣

suan5

 揚

yong3

 給

ho6

 遠

wan1

 方

hong1

 的

e5

 你

lin4

 們

ne0

 ，也

ya6

 宣

suan5

 揚

yong3

 給

ho6

 近

gin6

 

處

cu6

 的

e5

 他

ta1

 人

rin3

 ；18 經

gieng5

 由

you5

 他

yi5

 ，阮

lan1

 兩

neng6

 者

jia5

 都

long1

 能

nieng5

 藉

jio4

 助

zo5

 同

gang6

 一

7ji6

 個

le5

 聖

sieng4

 靈

lieng3

 來

lai5

 走

8gia5

 向

hiong4

 

所

so1

 有

wu5

 人

lang3

 的

e5

 父

hu6

 親

qin1

 ，也

ya6

 就

de6

 是

si6

 阮

lan1

 的

e5

 神

sin3

 。 

 

 

 

 

 

 

 

19 看

8kua6

 嘛

ma5

 ，你

lin1

 們

ne0

 不

7bu1

 再

zai4

 是

si6

 陌

mo6

 生

sieng5

 人

rin3

 ，不

7bu1

 再

zai4

 是

si6

 異

yi4

 類

lui5

 ，你

lin1

 們

ne0

 是

si6

 基

gi5

 督

7do1

 徒

do3

 的

e5

 一

7ji6

 

員

wan3

 ，神

sin3

 的

e5

 家

ga5

 庭

dieng3

 成

sieng5

 員

wan3

 ，20 阮

lan1

 這

7je1

 個

le5

 神

sin3

 的

e5

 大

dua6

 家

ga5

 庭

dieng3

 的

e5

 根

gin5

 基

gi1

 是

si6

 過

gui4

 去

ki6

 的

e5

 使

su1

 

徒

do3

 和

ham6

 先

sen5

 知

di1

 ，他

yin5

 們

ne0

 的

e5

 第

de6

 一

7yi1

 塊

de4

 基

gi5

 石

7si1

 就

de6

 是

si6

 基

gi5

 督

du1

 耶

ya5

 穌

so1

 本

bun1

 身

sin1

 。21 就

de6

 是

si6

 因

yin5

 爲

wui6

 

他

yi5

 ，整

gui5

 個

e5

 建

gen4

 築

7dio1

 結

7ge1

 合

7ha1

 作

ze4

 伙

hui4

 ，逐

zo1

 漸

jiam6

 形

hieng5

 成

sieng3

 了

liao4

 以

yi1

 主

zu4

 爲

wui5

 主

zu1

 人

rin3

 的

e5

 聖

sieng4

 殿

den6

 ；22 

你

lin1

 們

ne0

 的

e5

 精

jieng5

 神

sin3

 也

ya6

 被

ho5

 漩

suan5

 渦

o1

 一

7yi1

 般

8bua1

 地

e5

 帶

cua5

 進

7ri6

 來

lai6

 ，都

long1

 匯

hui4

 聚

gi4

 成

sieng5

 了

liao4

 一

7ji6

 氣

ki4

 神

sin3

 的

e5

 

整

jieng1

 體

te4

 。 

14 他
ㄊㄚ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 平
ㄆㄧㄥ

ˊ

 安
ㄢ

 寧
ㄋㄧㄥ

ˊ

 ，在
ㄗㄞ
ˋ

 別
ㄅㄧㄝ

ˊ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 肉
ㄖㄡ

ˋ

 體
ㄊㄧ
ˇ

 ，在
ㄗㄞ

ˋ

 他
ㄊㄚ

 則
ㄗㄜ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 融
ㄖㄨㄥ

ˊ

 合
ㄏㄜ

ˊ

 兩
ㄌㄧㄤ

ˇ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 

族
ㄗㄨ
ˊ

 群
ㄑㄩㄣ

ˊ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 一
ㄧ

 ，專
ㄓㄨㄢ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 摧
ㄘㄨㄟ

 毀
ㄏㄨㄟ

ˇ

 隔
ㄍㄜ
ˊ

 離
ㄌㄧ
ˊ

 之
ㄓ

 墻
ㄑㄧㄤ

ˊ

 ，也
ㄧㄝ

ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 摧
ㄘㄨㄟ

 毀
ㄏㄨㄟ

ˇ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 與
ㄩ
ˇ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 之
ㄓ

 間
ㄐㄧㄢ

 的
˙ㄉㄜ

 敵
ㄉㄧ
ˊ

 

意
ㄧ
ˋ

 。15 法
ㄈㄚ
ˇ

 律
ㄌㄩ

ˋ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 規
ㄍㄨㄟ

 誡
ㄐㄧㄝ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 ，法
ㄈㄚ
ˇ

 律
ㄌㄩ
ˋ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 公
ㄍㄨㄥ

 告
ㄍㄠ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 ，都
ㄉㄡ

 被
ㄅㄟ
ˋ

 他
ㄊㄚ

 一
ㄧ

 筆
ㄅㄧ
ˇ

 勾
ㄍㄡ

 銷
ㄒㄧㄠ

 ，代
ㄉㄞ
ˋ

 之
ㄓ

 以
ㄧ
ˇ

 

自
ㄗ
ˋ

 身
ㄕㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 性
ㄒㄧㄥ

ˋ

 ，從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 而
ㄦ
ˊ

 造
ㄗㄠ
ˋ

 出
ㄔㄨ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 平
ㄆㄧㄥ

ˊ

 ，16 讓
ㄖㄤ
ˋ

 兩
ㄌㄧㄤ

ˇ

 群
ㄑㄩㄣ

ˊ

 敵
ㄉㄧ
ˊ

 對
ㄉㄨㄟ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 經
ㄐㄧㄥ

 由
ㄧㄡ
ˊ

 十
ㄕ
ˊ

 字
ㄗ
ˋ

 架
ㄐㄧㄚ

ˋ

 上
ㄕㄤ

ˋ

 

的
˙ㄉㄜ

 犧
ㄒㄧ

 牲
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 在
ㄗㄞ
ˋ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 面
ㄇㄧㄢ

ˋ

 前
ㄑㄧㄢ

ˊ

 和
ㄏㄜ
ˊ

 解
ㄐㄧㄝ

ˇ

 ，敵
ㄉㄧ
ˊ

 對
ㄉㄨㄟ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 事
ㄕ
ˋ

 實
ㄕ
ˊ

 因
ㄧㄣ

 此
ㄘ
ˇ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 程
ㄔㄥ
ˊ

 而
ㄦ
ˊ

 喪
ㄙㄤ
ˋ

 生
ㄕㄥ

 。 17 他
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 來
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ˋ
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ˇ

 ，把
ㄅㄚ
ˇ
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ㄏㄜ

ˊ

 平
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ˊ
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ㄒㄩㄢ
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ㄧㄤ
ˊ

 給
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ˇ

 遠
ㄩㄢ

ˇ

 方
ㄈㄤ

 的
˙ㄉㄜ

 你
ㄋㄧ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 ，也
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ˇ
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ㄒㄩㄢ
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ˊ
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˙ㄉㄜ

 他
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ˊ

 ；18 經
ㄐㄧㄥ

 

由
ㄧㄡ
ˊ

 他
ㄊㄚ

 ，我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 兩
ㄌㄧㄤ

ˇ

 者
ㄓㄜ
ˇ

 都
ㄉㄡ

 能
ㄋㄥ
ˊ

 藉
ㄐㄧㄝ

ˋ

 助
ㄓㄨ
ˋ

 同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ
ˋ

 聖
ㄕㄥ

ˋ

 靈
ㄌㄧㄥ

ˊ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 走
ㄗㄡ
ˇ

 向
ㄒㄧㄤ

ˋ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 有
ㄧㄡ
ˇ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 父
ㄈㄨ
ˋ

 親
ㄑㄧㄣ

 ，也
ㄧㄝ

ˇ

 

就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 神
ㄕㄣ
ˊ
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19 看
ㄎㄢ

ˋ

 嘛
ㄇㄚ
ˊ

 ，你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 不
ㄅㄨ
ˊ

 再
ㄗㄞ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 陌
ㄇㄛ
ˋ
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 人
ㄖㄣ
ˊ

 ，不
ㄅㄨ
ˊ

 再
ㄗㄞ
ˋ
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ㄕ
ˋ

 異
ㄧ
ˋ
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 們
ㄇㄣ
ˊ
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ㄕ
ˋ
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 徒
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ˊ
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˙ㄉㄜ

 一
ㄧ

 員
ㄩㄢ
ˊ

 ，

神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 家
ㄐㄧㄚ

 庭
ㄊㄧㄥ

ˊ

 成
ㄔㄥ
ˊ

 員
ㄩㄢ
ˊ

 ，20  我
ㄨㄛ
ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 這
ㄓㄜ
ˋ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 大
ㄉㄚ
ˋ

 家
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 庭
ㄊㄧㄥ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ
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ㄍㄣ
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ㄐㄧ

 是
ㄕ
ˋ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 去
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ˋ

 的
˙ㄉㄜ
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ㄕ
ˇ

 徒
ㄊㄨ

ˊ

 

和
ㄏㄜ
ˊ
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ㄒㄧㄢ
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ㄓ

 ，他
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 們
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ˊ
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ㄧ
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 本
ㄅㄣ
ˇ

 身
ㄕㄣ

 。21 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 因
ㄧㄣ

 爲
ㄨㄟ
ˊ

 他
ㄊㄚ

 ，

整
ㄓㄥ
ˇ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 建
ㄐㄧㄢ

ˋ

 築
ㄓㄨ
ˊ
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ㄐㄧㄝ

ˊ

 合
ㄏㄜ
ˊ
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ˋ

 一
ㄧ
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ㄑㄧ
ˇ
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ㄐㄧㄢ

ˋ

 形
ㄒㄧㄥ

ˊ
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ㄔㄥ
ˊ

 了
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 主
ㄓㄨ
ˇ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 主
ㄓㄨ
ˇ

 人
ㄖㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 聖
ㄕㄥ
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 殿
ㄉㄧㄢ

ˋ

 ；22 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 

精
ㄐㄧㄥ

 神
ㄕㄣ

ˊ

 也
ㄧㄝ
ˇ

 被
ㄅㄟ
ˋ

 漩
ㄒㄩㄢ

ˊ
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ㄨㄛ

 一
ㄧ

 般
ㄅㄢ

 地
ㄉㄧ
ˋ

 帶
ㄉㄞ
ˋ

 進
ㄐㄧㄣ

ˋ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 ， 都
ㄉㄡ

 匯
ㄏㄨㄟ

ˋ

 聚
ㄐㄩ
ˋ

 成
ㄔㄥ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 一
ㄧ

 氣
ㄑㄧ
ˋ

 神
ㄕㄣ
ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 整
ㄓㄥ
ˇ

 體
ㄊㄧ

ˇ

 。 

14 For he is our peace; in his flesh he has made both groups 

into one and has broken down the dividing wall, that is, the 

hostility between us. 15 He has abolished the law with its 

commandments and ordinances, that he might create in 

himself one new humanity in place of the two, thus making 

peace, 16 and might reconcile both groups to God in one 

body through the cross, thus putting to death that hostility 

through it. 17 So he came and proclaimed peace to you 

who were far off and peace to those who were near; 18 for 

through him both of us have access in one Spirit to the 

Father.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

19 So then you are no longer strangers and aliens, but you 

are citizen with the saints and also members of the 

household of God, 20 built upon the foundation of the 

apostles and prophets, with Christ Jesus himself as the 

cornerstone. 21 In him the whole structure is joined 

together and grows into a holy temple in the Lord; 22 in 

whom you also are built together spiritually into a swelling 

place for God.   

 


